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SEMIRAMIDE

MELO-DRAMMA TRAGICO

DA RAPPRESENTARSI

NEL GRAN TEATRQ
LA FENICE

NEL CARNOVALE 1813,

POESIA MUSICA
nuova nuaova
del del

5ig. GAETANO Rossi.  Sig. GIOACCHINO ROSSINE.

VENEZIA

DALLA TIPOGRAFIA CASALI EBIT.
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PERSONAGGI. . ARTISTI:
_ .

SEMIRAMIDE Regind di

Babilonia Signora Colbran - Rossini -
ARSACE Comandante " Ax- .

mate Signora Mariani :
ASSUR Principe del sangue

di Belo : Signor Galli.'

IDRENO Re dell*lndo Signor Sinclair.
AZEMA Principessa del

sangue ‘di Belo Signora Spagnda :
OROE Capo de Magi  Signor Mariani.
MITRANE Capitano delle
Guardie Reali Sigwor V. N.
I’ OMBRA DI NINO
CORISTI . CORISTE
Satrapi Principesse
Magi Citarede ' .
Babiionest ~ Dame strdniere
Indiani
Egiziani

Seiti «
BANDA MILITARE.
STATISTI .

Guardie Reali, Ministri del Tempio, seguito d’ Indiani
di Sciti, d' Egiziani; Popolo Babilonese, Donzelles
Fanciulli, Fanciolle.

I’ dzigne ¢ in Babilonia .




Supplemento alla Signora Colbran - Rossini
Signora Angela Riva.

Supplemento al Sig. Sinclair
Sig. Rambald: .

Le decorazioni sceniche, tanto dell’ Opeta ,
quanto del Ballo
sono tyite nuove, invenrate, e dipinte
dal Sig. Giuseppe Barsate

Professore nella Regia Accademia delle Belle Axti.

Primo Violino, Direttore d’ Orchestra
Sig. dntenio Cammera .

Primo Violino per i Balli
8ig. Gerolamo Capitanior,

Direttore del Corg
Sig. Luigi Carcapo.

Copisteria
presso il Sig. Giacoma Zamboni .

. Macchinista , ed Illuminatore
Sig. Antanio Zeechini .

Vestiaristi
Signori Guariglia , e Mondini .

Attrezzisti
Signori Gallina , e Agostini,

Perucchiere
Sig. Gio; Battista Ventura .

H\RTISTf BALLERINI.

—

Inventore ; € Compositore de Balli
Si¢. FRANCESCO CLERICO.

Primi Ballerini serj
Zlism Vaquemoulia - Gio: Bastista Houllin - Cavolina Cosentini

Primi Ballerini per le Parti
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Ballerini di Concerta .

Uomini . ]

Francesco Franceschini

Ercole Mora
Antonio Felici
Pietro Ferrerti
Vincenzo Demora
Ferdinando Masini
Alessandro Calegari
Alessandro Pinottl
Possi Bernardo
Davide Giuseppe
Palavisini Giuseppe
Antonio Banchieri
Ferdinando Cavallarj
Gaetano Martelago
Luigi Magnani
Antonio Biasini
Pompeo Pezzoli,

Donne ,

Verdiana Baldanazi
Antonia Ro
Giuseppa Monti
Marianna Benedetti
Tercsa Bona
Erancesca Rossi
Rosa Taverna
Felisi Catterjna
Salvadei Catterina
Biasi Santina
Casalorti Antonia
Bonetti Margherita
Fiori Giuseppa
Angela Scrosoppi
Nicherti Angela
Angela Beuvenutj
Rossi Carlotia,

Con N, 120 ngqrami,
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ATTO PRIMO.

SCENA _PRIMA :

Magnifico Tempio eretto 2 Belo, festivamente
adornato ..

OROE nel santuario, a piedi del simulacro di Belo:
Magi, cheprostrati, € chini adorano : Ministri dispo-
sti fuori del santuario, € prostraii : Oroe in atto
di celeste wisione. | '

OROE

dopo di essersi rianimato , € colle braccia tese

verso il simulacio .

S‘;. .. Gran. Nume... t intesi.
1 venerandi tuoi decreti adoro:
E 1’istante tremendo,
Della giastizia, di vendetta attendo -
s alza, seco i Magi, € i Ministri.
Or dell’ Assiria a popoli accorrenti,
Alle straniere genti, a Prenci, a Regi

' Del nuovo augusto tempio a Belo sacro,

Minijstri, vol > aurate porte aprite:

i Ministri apriranno le due gran porie laterali.
E a me d intorno voi, Magi, v’ unite.
7 si ritira in mezzo ai Magi al santuario.
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SCENA 1II.

dperte le porie, la Sceha “va riempiéndos:' di Babilo-
nesi d’ ambi i sessi, di stranieri, di donzelle , tuti
recano offerts , e si dispongono poi: si canta il se-
guenle

CORO
Belo si celebri, Belo si otori:
Suoni festeyvoli, mistici cori
All"aure echeggino in si bel di:
E’ sacro a Belo un si gran di.
Dal Gange aurato, dal Nilo altero,
Da Tigri indomito, dall’ orbe intero
Venite, o popoli, in s bel di...
E’ sacro a Belo questo gran di.
In tanta gloria vorri dal cielo
Fra noi propizio discender Belo,
Lieta I’ Assiria render cosi.
entrano gl Indiani, recando incensi, e offerte
varie: Dopo essi IDRENO ; s’ appressano dl
Santuario.
IDRENO
L dal Gange a te primiero
Reco omaggi, o Dio posscite ¢
Or sorridi tu clemente
A’ bei voti del mio cor :
E mercede trovi omai
Un costante; e vivo amor.
CORO
In tal di I’ Assiria omai
Vegga al trono un successor.
Grandi, eSatrapi che precedono , e accompa-
8Mano ASSUR, seguito da schiovi, che reche-
ranno le offerte.

ASSUR
Bl sperate; sl esultate:
Cangiera d’ Assiria il fato'r .
Questo giorno desiato
D’alti eventi il di sara:
Al suo trono il SUCCESSOLE
La regina sceglierd :
La mia fede, il mio. valore.
Obliare non vorra.
IDRENOQ

E tu aspiri?...

OROE (grave).
E tu prerendi?..«
ASSUR

Di regnar, di Nino al trono:

OROCE

“Ty!.. (che orrog!)

ASSUR
Sai pur ch’io sono...
oRoE ( marcato)

$o chi & Assur ... Si, tutto 10 0.

A 3~
(A quei detti, a quell’ aspetto
Fremer sento il cor nel petto,

aftise farot?
Celo a stento il mio ian:)
CORO
Ma di plausi clamor giulivo echeggia: :
Di lieti suon fragor gid la festeggia: |
Qual Dea nel suo fulgor giz s'avvicina. ..
Ah! vien, de’ nostri €or, p{:ll; Regina .
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SCENA: III.

Guardie reali , Satrapi , Principi, Capitani che prece-
dono SEMIRAMIDE, l¢ quale comparisce con AZEMA,
¢ MITRANE , accompagnale da Principesse, e Dami-
gelle con ricchi doni de offrirsi & Belo: Schiavi.

CORO
Ah! ti vediamo ancor! Resa ci séi!
. A vol di tal favor sien grazie, o Dei!

Alfin lo sguardo, il cor pasciamo in te...
Conosci il nostro amor, la nostra fe.
In lei, clementi Dei, serbate ognor
D’ Assiria lo splendor, il nostro amor .
OROE, ASSUR, IDRENO, AZEMA, CORO
‘Di tanti regi, e popoli
Che miri a te d’intorne,
Fra voti atteso, e palpiti,
Ecco, o Regina, il di.
SEMIRAMIDE
(Fra tanti regi, e popoli,
De’ Numi nel soggioriio ,
E perche tremi, e palpiti,
Misero cor, cosi? )
ASSUR,
Regina, all’ara: e giara
Ch’ oggi all’ Assiria omai -
Fra noi tu sceglierai
Di Nino il successor.
SEMIRAMIDE (& avanza all’ara)
Ebben... si ferma, e osserva d’intorno.
ASSUR, IDRENO, E CORO
A che t"arresti?

SEMIRAMIDE ( COME sopra)
( Egli mon V' gl)
ASSUR, IDRENO, E CORO

Che attendi?. .-
SEMIRAMIDE (esimndo)

Di Nino... (lampo vivissimo) Oh ciel L

OROE

aiterrita.

Sospendi « .

tuono : §i spegne il fucco sacro dell? ara y SOTPTeEsd

confusient:, terror generale .

Mira.
TUTTI

Che fia!.. Che orror!
TUTTIL
Ah'! gia il sacro foco & spento.
Taona irato il ciel, s oscura:
Trema il tempio ... [nfausto evento!
Qual minaccia 3 noi sciagara'
L’ alma agghiaccia di spavento.
Ah! di noi che mai sara !
‘ SEMIRAMIDE
Oh ta de Magi venerabil capo,
Mortal diletto al Ciel, de’ cendi suoi
Interprete fedel, parla: placato
Ancor non € €0n.. . Babilonia ?
» oROE (marcato fissando Sem.)
¢ Ancora

Vi sono colpe.:. atroci colpe, ascose,

BEd impunite. fissando Assur

IDRENO
Qual tremendo arcano !
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. SEMIRAMI DE
(Ciel!)
ASSUR

( Quale sguardo!)
i SEMIRAMIDE ( incerta )
Ma dunque?.,
| OROE ( sempre marcato)
Forse non ¢ I istante
~ Di vendetta, di pace.

5_ SEMIRAMIDE
il‘i (Oh! ritornasse Arsace!)
| _ ASSUR
‘l E 3l trono il successor ?
; OROE
Sard nomata:
: ASSUR
E quando?
. OROE
F U . o
-} ; In questo giorno, appena arrivi
k, Da Menfi il sacro oracolo:
SEMIRAMIDE
(lo ne tremo. )}
IDRENO
Regina, tu conosci
1 dolci affetti miei.
ASSUR

i Nelle mie vene
Beorre il sangue di Belo, e tu dei befe,
Regina, rammentar...

il .

| SEMIRAMIDE

I Tytto rammento,

I Si,., tutto, Assur. V'awendo,

1 Prenci, alla Reggia = Il sospirato messo

Lontano

Coll’ oracola sagre, Otoe, minvia =
£ intanto a voti miei
Propiz) implora in si gran di gli Dei.
parte: $eco tutti. '
SCENA iV.
OROE
Gli Dei son giusti == lo tremo
Pel suo destino: e la compiangd, € gEma.
entra nel santudiio -

SCENA V.
ARSACE, due schiavi seco, recando ung casseilé
4 chiusa .
ARSACE
Becomi alfine in Babilonia -- E’ guesto
Di Belo il tempio. — Qual silenzio augusto
Pill venerando ancor rende il soggiorno
Della divinita! - Quale nel seno

A me, guerrier , nudrito

Fra I’ orror delle pugne, ora si desta;
Del Nume formidabile zall aspetto,
Insolito terror, sacro rispetro! --

E da me questoc Nume

Che pud voler ? Morendo il genitore

" Qui m'invio: Segreto

Cenno di Semiramide mi chiama
Rapido alla sua reggia - -« ed anelante
Ad Azema, al suo ben I'ardente core
Qui volava sull’ ali dell’amore
Ah! quel giorno ggnor ramniente
Di mja gloria, e di contento,
Che fra barbari potei
Vita, ¢ onore a Iei serbat .




L’involava in queste braccia
Al suo vile rapitore;
Jo sentia contro il mio core
11 suo core palpitar.
Schiuse il ciglio, mi guardd. ..
Mi sorrise ... SOSPird ...

Oh! come da quel di
i Tutto per me cangio !
i . Qucl guardo mi rapi,
‘ +  Quest’ anima avvampd.: .

1l Ciel per me s apri,
| Amore m’animd. ..
f' D Azema, e di quel di
' Scordarmi io mai sapro.
| Ministri, al gran Pentefice annunziate

1l figlio di Fradate. e

| SCENA VI
| OROE arrivando, ed ARSACE .
OROE

lo U attendeva, Arsace.
' ARSACE (per prostrarsi)
A piedi tuoi...
‘ OROE
Sorgi; vieni al mio sen: abbracciandolo .
ARSACE
Del padre mio
I estremo cenno 4 te mi guida:
OROE
Un Dio,
Cui sei caro, che regge il tuo destino,
A me ti trasse:

ARSACE
Questi preziosi
. presentandogli la Cassetia -
Pegni cb’ei tenne ad ogni sguardo ascosi ..
OROE

© Oh! si: porgili: - Alfine:

Io vi miro, io vi bacic, O sacri avanzi
Del pilt grande dei Regii -- ecco il tremendo
Foglio di morte. -- II regio scrto & Qquesto -
Adoralo — ecco il brando marcato -
Che lo dee vendicar : Brando temuto
Che domd I’ Asia, e soggiogo 1" Egitto...
fnutil arme contro il tradimento,
Contro il veleno -=
ARSACE
Giusto ciel ! - ehe sento! -~

E come? -~ ¢ forse?
OROE
Arcano €-ancor.
ARSACE
Ma Nino? -=
_ OROE
Mori tradito --
ARSACE
EYchr? --
oroE (osservando )
Nel tempio, a noi
S’ appressa alcunq-- E’ Assur - Oh mostro ! == Un Dio
marcato .

Qui invan non ti guidd = Qui torna : addio .
rientra: due ministri portano seco la Cassetia
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SCENA VII.
ARSACE : indi ASSUR, seguilo con €550, che rimane
nel fondo. ‘
ARSACE
Quali accenti! -~ ¢ che mai
Deggio pensar? ~-- € questo
Assur ch’io gia detesto?...
ASSUR
E’ dunque vero? -- Audace¥
Senza un mio cenno in Babilonia Arsace!
ARSACE
( Quale orgoglio! )
ASSUR
Rispondi: -- A che lastiasti
1l campo a te fidato? -- ‘e chi ti guida
Dal Caucaso all’Eufrate?
ARSACE
Della mia...
E tua Pegina un cenno = ed il mio core.
' _ ASSUR
11 tuo core? - Oseresti
Chiedere a Semiramide”...
ARSACE
Mercede
In tal di, al mio eoraggio, alla mia fede s
ASBUR/
‘Superbo ! - Intendo -= Ardisci
: Azema amar .
ARSACE
L’adoroa.
ASSUR
Ma non sai tu che Azema

¥ figlia d¢’ tuoi Re! che a, Ninia sposs
Destinata nascendo ... ;
8 ARSACE
So che Ninia morl; so che di Nino
Eguale, miserando fu il destino:.
So che Azema salvai da fato estremo:
Non conosco, non temo
Rivale che contrasta
Gli afferti miei... So che I’ adord, € basta.
Bella immago degli, Dei
Solo Azema adoro in lei:
E pilt caro a me d'un soglio
E’ I’ impero del suo cor.,
ASSUR
Dell’ Assiria ' Semidei
Aspirar sol lice a lei:
D' uno Scita il folle orgoglio
Mal contende a me quel cor.
‘ 'ARSACE
Questo Scita in cor non cede
-Ad Assiro Semidio:
ASSUR
| Quell’ ardir, quel fasto eccede:
Chi son io rammenta omai:
Amo Azema...
ARSACE
Tu? — non §af,
Non conosci cosa € amor. '

¢ e T ——— I T
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ARSACE A 2. ASSUR
D’un tenero amore , Se m’ arde furore
Costante , verace,
Quel fiero tuo core
Capace non &:

I dolci suoi moti

Contr’ anima audace
Di freno il mio core
Capace non ¢.
Gli arditi tuoi voti
Ignoti a te sono: Gid noti mi sono:
Non ami che il trono, Ma invano a quel trono
: Ta aspiri con me. '
Rinunzia ad Azema ,
O trema pet te,
ARSACE
To tremat? -- di te? -- m'avvio
Alla Reggia, all’idol mio :
ASSUR

Ch’ & tutto per te...
11 core d’ Azema
E tutto per me.

Li il poter d’ Assur vedrai,

In tal di forse tuo Re .
ARSACE
Regnar forse un di potrai. ..
Ma giammai sarai mio Re.
ASSUR
Li mia sposa Azema...
ARSACE
Azemz'...
Mi giurd ,... mi setba fz.
A 2.

Va, superbo: In quella reggia
Al trionfo io gia m’appresto:
Si, per me fia questo giorno
Di contenti, e di splendor.

Ma tremendo, ma funesto
A te giorno di rossor.

J\

SCENA VIIL
Atrio nella Reggia,
AZEMA , indi IDRENO.
AZEMA
Oh me felice ! -~ Arsace,
1’ amato bene in Babilonia! -- A miei
Fervidi voui I’inviar gli Dei:
Potro alfin.. .
IDRENO
Principessa ,
La grand’ora s appressa in cui deciso
Sari il destino dell’ Assirid... € il mio .
Parla una volta, di, sperar poss io? ..:
Il tno cor, la tua destra?..
AZEMA
Dj mia destra

Dispone Semiramide :
IDRENO

" E il tuo cuore?..
Tu taci? -- Dunque un pilt felice amore!..,

Assur ! ei solo mio rival : -- md noto
Assur non t &? -~ potresti
Tu amarlo?

AZEMA

Assur € a me ben noto: e mai
Da me un solo pensier, da me un sospiro
Ottenne ancor... he otterrd roai:
" IDRENO
Respiro.
Ah dov' ¢, dov’ & il cimento?
Gia di me maggior mi sento:
Tu mi rendi la speranza,
Nuovo in me ridesct ardir,

%
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D' un rival la rea baldanzi
To gia avvampo di punir.
E, se ancor libero
E’ il tuo bel core;
Di quel che accendem
Tenero amore
In seno almeno
Senti pietd:
Pii fida un’anima,
Non troverai:
Tua sola I'idolo,
Cara,; sarai,
Che ognora Idreno
Adoreri ; paries
AZEMA
Se non avesse, € meritasse Arsace
Tutti gli effecti miei,
Sento che Idreno solo amar potrei. partes
_ SCENA IX, =
Giardini pensili s
SEMIRAMIDE sedute in un fiorito berceau: Giovani
Citariste, e Donzelle in varj gruppi cercano di-
strarla , le scherzano intorno, ¢ misto al suano il
segnente
CORO
Serena i vaghi rai,
La pena sgombra omai:
Arxsace ritorno,
Qui 2 te verra ...
$chindi a letizia il cor.
Gil tutto al suo ritorno
D' intorno s’ animd:

gel Coro

T

PM dolci spiran I’ aure
D’amor la volutta.. .
Quest’ ombre chete spargono
La calma dell’amor...

Arsace ritorno, .
Quil a te verra ..

Qui tutto spirera

TLa calma dell"amor,

D’ amor la volutti:
SEMIRAMIDE

Bel raggio lusinghier

Di speme, e di piacer
Alfin per me brillo:
Arsace ritorno,
Si, 2 me verrd.

Quest’ alma che sinor,

Gems, tremd, langui...
Oh! come respird! ==
Ogni mio duol spari.
Dal cor, dal mio pensier
Si dileguo il terror..,
Bel raggio lusinghier

Di speme, di piacer
Alfin per me brillo, =«

Arsace ritorno...
Qui a me verra ==

La calma a questo cor
Arsace renderd;

(
(
g Arsace ritornd
(
(
{
(

Qui a te verrd.
Qui tutto spirera .

La calma dell’ amor

La pura volutta.
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SEMIRAMIDE
Dolce pensiero
Di quell’ istante,
A te sorride
L’ amante -- cor.
Come pitr caro,
Dopo il tormento,
E’ il bel momento
Di pace, e amor!
CORO { ripete)
SEMIRAMIDE
Ne viene ancor ! -- Ma chi vegg’io? == Mitrane !
E che rechi? i
SCENA X,
MITRANE, con papiro, € SEMIRAMIDE.
MITRANE '
Da Menfi il sacro messo
Testé fece ritorno -- ‘Oroe U invia
Il sospirato oracolo:
SEMIRAMIDE (inceria )
Qual fia! --
La mano, il cor mi tremano — e se mai!..
E se quell’ombra!... e se novelli orrori!..
E il ciel ! -- da tanta angustia escasi omai. --
spiega il papiro, e legge.
,, Cesseran le tue pene,
» Ritroverai la pace
,, Al ritorno d”Arsace, a nuovo Imene.
Grazie; v adoro, o Dei, clementi Dei !i
E voi du'nque approvate i vdti miei! =~
Placati alfin vi siete ! --
Felice mi volete!

MITRANE
Regina, al tuo contento...
SEMIRAMIDE
. Va, Mitrane,
Arsace a me § affretti: -~ Regal pompa,
Solenne nuzial rito s”appresti. .

Oroe co’ magi, Assur co’ grandi, Idreno,
Tutta I’ Assiria al trono mio si renda.
Ivi i miei cenni, e il suo destino apprenda.
MITRANE
Ecco a te appunto Arsace. poi parte.
_ SCENA XI.
SEMIRAMIDE,, E ARSACE
ARSACE
Al tuo comando,
Regina, io m’ affrettai :
Quanto s1 dolce istante io sospirai!
La pin bella speranza
Lusingava il mio cor..., Ma! --
SEMIRAMIDE ( sempre con marcata dolcezza )
A che t’arresti? --
ARSACH
Odo che generosa alfin cedesti
Ai voti dell’ Assiria : Che in tal giorno
Da te nomato un successore.. .
Y SEMIRAMIDE
Ebbene ! --
ARSACE
Assur, quel fiero Assur gii Re si tiene.  eon pena.
La man d' Azema gli assicura il soglio...
Per te morrei, ma a lui servir non yoglio:
' con forza.




SEMIRAMIDE
Azema ei non avri. -
ARSACE (con gioja) NoO? -~
X SEMIRAMIEE
: Gid palesi
Mi son le di lui mire. .. :
ARSACE
Ah! Dunque lo coiosci?
' SEMIRAMIDE
E il vuo punire. 7
ARSACE ( timido)
Oh! Se cosi d” Arsace
Tu conoscessi il core!
SEMIRAMIDE ( marcaia, € tenera )
Io ne conosco gia la fe, il candore. ..

ARSACE
Ma non son che un guerriero! --
SEMIRAMIDE
E un guerrier qual tu sei di quest’ impero
B’ il pill nobil sostegno... € tu... gid sei...

( Freno, per poco ancora, affetti miei.)
Serbami ognor si iido

il cor, gli affetti tuof, marcata .
E tutto sperar puoi,
E tutto avrai da me: ®
ARSACE
A te sacrai, Regina, . ¢on entusiasma,

La fede, il cuore, il brando-:

Vinsi per te pugnando;

Sapro morir per te, )
SEMIRAMIDE (con tenerezza )
No: tu per me vivrai..,

xj

ARSACE (con foco)
Ah! se mi leggi in core ..
SEMIRAMIDE
Ta dunque!..
ARSACE
AR! sappi omai...
M’ arde il pitt vivo amore. ..
SEMIRAMIDE ( con espressione )
Spera, si bell’ ardore
ggi otterrd fiercd .
: A 2.
Alle pill care immagini
Di pace, e di contents
Gia s abbandpna 1’ anima
In cosi bel momento:
E fra i pia dolci palpiti

Ritorna a respirar . parterie .

SCENA XII.
Atrio .
ASSUR con MAGI, ed OROE.
ASSUR
Oroc dal tempio nella reggia?
i OROE
: ; Ai cenni
Del ciel, di Semiramide.
ASSUR
Trascorsi
Dd che la reggia abbandonasti, omai

Tre lustri son.
OROE
Da quella orrenda notte,

In cui barbara... sorte,

In cui spietata man... mano di morte
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Rapl all’ Assiria il suo buon Re, i tolse
Col figlio Ninia ogni speranza, ¢ avvolss
Nel lutto il regno, € Meélidolor, «- rammenti
fissandolo marcalo -
In quella notte, Assur?.. _
AssUR (frenando il turbamento)
§i -- ma in tal giorno
Alla gioja, alla pace, al sao primierg
Splendor I Assiria rorneri , 4
OROE
Lo spero.
ASSUR
Arsace al tempio tu vedesti?
i OROE
 4j Nami
Offerse voti;
A8SURO ( ironico)
E far gi'aditi?
OROE
' Arsace
Ai Numi & caro, '
ASSURO.
Ei goda
Pur de’ Numi il favor; Ma Arsace, € secy
Ogni superbo a rispettarmi apprendd. fiero.
Tremi colui che il soglio
Contendermi presume,

Nol salvera da mia venjetta un:Numz . parte.
OROE

Per te, perfido, trema: stanco omai

Sta un Nume per punirti, € tu nol sai. parte .

s SU— e T

27

SCENA XIII,
L.uogo magnifico nella reggia con veduta di Babilonia:
Trono a destra: Alla sinistra vestibule del superbe
Mausoleo del Re di Nino;

Le guardie reali precedono la pompa, € si disponge-

no: indé i Satrapi col loro séguito ; OROE co magi,
e Ministri, che portano un’ara: Succedono IDRENO,
ASSUR, ARSACE col proprio corteggio: al fine SEMIRAMI-
DE con AZEMA , e MITRANE, ¢ Dame, e Schiavi.
Il popolo si distribuisce nel fondo, e fra lecolonne:
La marcia é alternata dal seguente
CORO
Ergi omai la fronte altera,
Regio Eufrate; esulta, e spera:
Di tua speme sorse il di:
Oggl avra I Assiria un Re:
Di tue glorie lo splendore,
Sosterra col suo valore
Torneran di Belo i di,
Tu sarai de fiumi il Re.
""" CoRro DI MAGT
E dal ciel placati, o Numi,
Deh! su noi volgete i lumi;
Il destin di questo regno
Proteggete in si gran di.
Da voi scelto, di noi degno
Sia feliee il nostro Re.
Durante il coro SEMIRAMIDE suliré in
vrono: al di lei fianco, sui gradini,
AZEMA, € ASSUR, ARSACE, IDRENQ i
lati: orOE mel mezzo. ISatrapi cir-
condano_il trono.
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. SEMIRAMIDE
I vostri voti omai,
Prenci, popoli, magi,
Fccomi a secondar: E gia rispose
Al voto mio segreto
Fausto il Libico Giove: Io scelsi: Or voi
Dovete pria giurar, qualunque sia,
D’ adorar, rispettar la scelta mia:
Giuri ognino a sommi Dei
D’ obbedire a cenni mijel:
A quel Re che_dono a voi
Giuri omaggio e fedelta .

ASSUR, ARSACE, AZEMA, IDRENO, OROK. & CORO -

Giuro ai Numi, a te, Regina,
D’ obbedire a’genni tuoi:
A quel Re che doni a noi
Giuro omaggio e fedelta .
SEMIRAMIDE
L’ alto Eroe, che dell’ Assiria
Alla gloria, ed al riposo

Scelsi Re, ... fla pur mio sposo:
ASSUR ~ IDRENO - OROE - ARSACE - ARZEMA

Sposo!.. (oh cielo!..)
SEMIRAMIDE

E quest’ Eroe

A voi earo, al cielo, a me...

Questo sposo, questo Re...
» Adoratelo... in Arsace.

e

sorpresa , gioja , fremito relative. -

ARSACE

ASSUR € IDRENO
Che intendo!
' CoRo ( esultante)
¥ Viva Arsace!
ORQE
. (Quale orror!..)

ASSUR
(Oh furor!)

AZEMA € ARSACE
(Oh colpo orrendo!)
CQRO
Viva Arsace, il nostro Re!
ASSUR (a Sem.)
E cosi tradir tu puoi
La mia speme, i dritti miei? ~
{ @ Satrapi) Su noi dunque, eterni Dei!
Uno Scita regnera !
E I’ Assiria il soffrird ?
(@ Sem.) Pensa almeno. .
SEMIRAMIDE
Taci, e trema,
IDRENO (@ Sem.)
Se in rtal di tu sei felice,
Se imercé sperar mi lice, .
Deh, tu Azema a me concedi,
E consola un fido amor.
SEMIRAMIDE
Si; I’avrai: ‘
ARSACE (non contenendosi )

Tu! Azema!.. ( ed io!..)
Ma.. Regina... sappi.,. (oh Dio!)

Non ¢ il trono la mercede
Che ti chiede questo cor.,.
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SEMIRAMIDE
Tatto merti - Andlam: - C¥ unisci,
Orog; tu s.s (al cenno § GVARZANC §
ministri coll’ ara.)
¢ROE”(madrcato )
Regina!. .
SEMIRAMIDE
Assirj; (segnando Arsace)
Nino, e il figlio in lui vi rendo...
(in questo un iuono Sotterranec, ¢ fulmine.
Ah!.. che avviene!.. Dei! --Che intendo!.. (@ porteé,
Qual segnal rinuova il cielo!. .
E’ di sdegno!..: & di favor!..
INSIEME
Qual mesto g_emito
Da. quella. rotiba . .4
Qual grido funebre.
Cupgo riiabomba
Mi piomba al cor !
il sangue gelasi
Di vena in vena:
Atroce palpito
M’ opprime 1'anima. ..
Respiro appena
Nel mio terror .
SEMIRAMIDE
Ma che minacciaiio ... |
colpo fortissimo, € eupo dalla tomba .
Gli Dei che vosliono?..
Tutti .
La tomba scuoresi!..
attenzione ; ierrore unitersale ; tutti rivolt
alla tomba : § apre la tomba .

34
Ah! della morte
Destra invisibile | - N
Schiude le porte..,
. SEMIRAMIDE

E chi?.. oh destino ')
Egli!,. lo sposo! )

Si presenta sulla porta ¥ ombra di Nino.

€on raccapriccio .

Tutii
L’ ombra di Nino!.. si. prostrano.
SEMIRAMIDE
Ove m’ascondo!. .
. ASSUR
Guardar non I’ 050
TUTTL,
Qh! quale orror!..
II sangue gelasi, .. COmé sopra .
: P ombra s’ avanza sul vestibulo.
SEMIRAMIDE
D’ un Semidio che adoro, agitate .
Ombra, da noi che vuoi?
ASSUR

Che ti guido dall’ erebo,
‘ con fremito mal frenate .
Terribil gmibra; a noi!
' 1DRENO
Dal labbro formidabile
Palesa i cah‘ni taoi:
SEMIRAMIDE.
Parla... a punix venisti, ..
Con 1errore ; anziose .
Venisti a perdonar!.. a
Pronunzia omai... se Arsace. ..

-

e i
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I’ OMERA DI NINO
Arsace, regnerai. —
Ma vi son colpe da espiarsi in pride
«. Ardito scendi nella tomba mia :
Vitrima offrir al cener mic dovrai:
Ascolta del pontefice il consifg!io:
Pensa al tuo genitor; servi a mio figlio.
ARSACE (deciso)
T obbedirs‘); -- Securo
L} scenderd: tel giuro. --
Ma qual safd la vittima
Che a te svenar doyto?
Ta taci? .. Fremi?
Tutti.
Ei tace! Freme?
ASSUR , € SEMIRAMIDE
( Oh cielo !)
ASSUR
E gia ci lasci?..
Tusti .
Ei s’allontana!
ASSUR, € SEMIRAMIDE
(Io tremo!)
SEMIRAMIDE
Ombra del mio consorte. ..
Il pianto mio tu vedi...
Deh!.. Lascia che a tuoi piedi...
La... in quella tomba...
L’ OMBRA DI NINO
Arrestati ==

Rispetta le mie ceneri:

Allor che i Dei lo vogliano. ..
Allor ti chiamerd. ..
rientra: la perts si chiude.
Tuiti .

Che orror!.. quadro analego.
SEMIRAMIDE ( 5’ abbandona ad Azema)
lo moro.
Tyuii .

Ah! Sconvolta nell’ ordine eterno

E’ natura in si orribile giorno.-—

Nume irato dischiude I’ averno..

Sorgon 1’ ombre dal nero soggiorno...

Minacciosa erra morte d’intorno

L’alme ingombra d’angoscie, d’ orrar,
Atro evento! prodigio tremendo !

Tutto annunzia de’ Numi il furor.

Fine dell dito primo.,
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ATTO SECONDO

SCENA PRIMA.

Atrio.
MITRANE, GUARDIE REALI, ARBATE:
MITRANE

Alla. reggia d’ intorno
Cauto, Arbate, disponi i tuoi pilt fidit
D’ Assur veglia sull’ ormae® render vane
Le sue trame sapremo.

SCENA II
SEMIRAMIDE, € MITRANE, DAMIGELLE INDIETRO.

SEMIRAMIRE
Ebben, Mitrane!
1’ indegno Assur..:
MITRANE
Fremendo
i1 tuo comando intese: == € nol vedrai
-L.a reggia abbandonar:
SEMIRAMIDE
Tremi ~ lo saprei...
'MITRANE
Kgcolo: si ritire colle Damigielle .
SEMIRAMJDE
To fremo:
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SCENA 1iI,
SEMIRAMIDE , ¢ ASSUR .

SEMIHAMIDE (severa )
Assur, 1 cenni miei
Fur sacri, irrevocabili:
ASSUR (marcata)
E sinora, '
Regina, io 1i adorai: p
Di me il pit fido non avesti... il sai. -«
Ed altra alle mie cure, alla mia fede
Sperai da Semiramide mercede. ..
E me ne lysingavi in que’ momenti. . .
SEMIFAVIIDE (con fremilo)
h tu! Che mai ricordi! — e non paventi !
Ta la vedesti pur... I’ ydisti I’ ombra
Irritata di Nino... a noi d’ intorno
Forse adesso invisibile... e tu ardisci!.,
Tu, che al tuo Re nel seno
G Eezza voce , € Con fiera rimprovero .
Morte versasti?
ASSUR ( amaramente )
E chi apprestd il veleno?  marcato @ssai.
Di morte il nappo a me chi perse!..
SEMIRAMIDE
Oh! rtaci!
Perfido! -~ 1’ arti tue vili, e fallaci
Me seduceano ineauta. Me di Nino

'DaI talamo, dal soglio’

Gia scacciata pingevi... et ol g

AR s i R

ASSUR
£ a ¢hi alior promettevi  com marcalo rimproters.
Quel talamo, quel soglio?
SEMIRAMIDE

A mie restava allora
Un figlio.. i dolce mja speranza, ancora: -
Egli peri = fissando Assur .
ASSUR
S egli vivesse il soglid
Non premeresti or forse pill:
SEMIRAMIDE
Feliee
Al figlio mio del mondo
1.’ impero io cederei.
Ma quel figlio petdei! Misera! -= e forse
La stessa man che uecisé il genitore...
fissandolo come. sopra .
* ASSUR
Ma tu regni:  (deciso.)
SEMIRAMIDE
E tu vivi? -- Oh! quale orrore! --
Se la vita ancor t € cara, fiera, e dignitosa .
Va, t'invola a sguardi miei:
To I’ aspetto non saprei
Pilt sofftir 4’ un traditor s
ASSUR
Pensa almen, Regma, in prid
: con fierezza marcato.
Chi me spinse al tradimento:
Che d’ Assux potria un’accento
Involarti e soglio, e opor.
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SEMIRAMIDE
Dei tremarne: pria cadresti:
ASSUR

« Solo, forse, non cadrei :

SEMIRAMIDE

Meco & Arsace: degli Dei

Ei mi salva col favor.

ASSUR

1l favor, tu, degli Dei? == affatto. marcato.

Scendi.. €/treMa .. nel tuo cor:
ASSUR. SEMIRAMIDE
Notte terribile !

ASSUR
@uella vittima rammenta
‘Che di Nino I’ ombra aspetta:
Alla giusta sua vendetta :
Da me forse pria I'avra:
SEMIRAMIDE
In Arsace adora intanto,
Il tuo Re...
ASSUR ( fierissimo)
Ma Arsace!...
musica festevole nella reggia -
SEMIRAMIDE (lieta)
# Senti !

" Quella ricordati
Norte di morte:
I ombra, tetribile
Del tuo consorte,
Che minaccioso,
Infra le tenebre,

11 tuo riposo

Funesta ognor . ~=

I tdoi spaventi,

1 twuoi tormenti,

Le angoscie, i palpiti,
Leggier supplizio

Sono al colpevole

Tuo ingrato cor.

Notte di morte !
Tre lustri corsero,
E del consorte

I’ ombra sdegnosa,
Infra le tenebrey
L’ indegna sposa
Minaccia ognor ! --
I miei spaventi...
I miei tormenti,
Le angoscie, i palpiti ,
A tno supplizio
Gli Dei rivolgano,
Perfido cor.

SEMIRAMIDE ( riavendosi)
Ma, implacabile di Nino
Non & 1’ ombra, ne il destinos
E’ da lor protetta Arsace: - Nk
Ei per me si p achera.

Questa gioja .. que’ concentil...
11 trionfo si festeggia
Del mio sposo, del tuo Re:
‘ " ASSUR.
Ma funesto in ciel lampeggia
Forse un'_astm .ancor per te.

SEMIRAMIDE
1.3 forza primiera

Ripiglia il mio core:

Regina, e guerriera
Punirti sapro.

L’ istante s’ affretta

- Felice , bramato:
Tu, trema, spietato,
Cader ti vedro.

A 2. ASSUR

La sorte pil fiera
Gia sfida il mio core:
Regina, e guerriera
Temerti_non s

Si compia, s affretti
I acerbo mio fato:
Ma pria vendicato
Almeng cadro.

periono .
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SCENA (V.

Interno del Santuario.

MAGI in adorazione,

OROE precede ARSACE, accompagnato da MAGE,
che avanzano religiosamente .

Coro

In questo augusto
Soggiorno arcang ,
Inacessibile
All uom profano o
Sz¢ro all’ oracolo
B’ un’ invisibile
D’ una terribile

Divinity . -
ORCE
Inoltra intrepido,
) Arsace, il pie:
poi Coro ) L’ alma t’accendane

) Ardire, e f&:
*E la grand’ ora
Giunta per te:
Sommesso adora
La volonti
. I’ ur? invisibile ,
D’una terribile,
Ma a te propizia,
Divinitd «

ARSACE
Ebben, compiasi omai, qualunque sia,.
La volontd del Ciel, la sorte mia:
Intrepido de’ Numi i cenni attendet-

OROE
L’ alma prepara a orrendo |
Colpo inatteso: |
ARSACE’
E ehe?
OROE
Magi, recate
Tre magi recano uno il serto, I altro lu
spada, P altro il foglio.
Quel serto, quell’acciaro... con fremito.
E quel foglio -- Ti prostra. -~ Il serto augusto
lo ti cingo di Nino.

ARSACE :
Come ! -- Che fai? -- Ninia vive: - vicino,
A comparire -~ ed io,
Che servirlo giurai,
Lo tradirei cosi?
OROE

Si squarcia- omai
Il tenebroso vel —~ Ninia tu sei. I ngiqsi prosirang.
ARSACE ( colpito)
Io? == Che dicesti? Oh Dei! -
OROE
¥Fradate ti salvo. -- L estinto Arsace
Te ognuno credé.
| ARSACE |
Nino- dunque ?. . :
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QOROE
E’ tuo padre.
ARSACE (con pena)
Semiramide!..
OROR
Fremi. -- Ella & tua madre.
1’ empia! --
ARSACE (con impeto)
E’ mia madre, e tu!. perdona... e come
Empia chiamarla ardisci? --

OROE )
Leggi ¢ ed innorridisci: - gli porge il foglio.
Gli emp; conosci omai ... con grdvi!d
E il tuo dover.
ARSACE
Ah! tu gelar mi fai. . legge

» WNino spirante al suo fedel Fradate:
»» Jo muojo... avvelenato -
ss Salva da egual periglio
» Ninia, il mio dolce figlio. .
» Ch’ei mi vendichi un giorno...
3 Assur fu il traditore. ..
» La mia perfida sposa.. :
Oh! qual orrore!
§* abbaridona fra le braccia d’Oro€ .
In si barbara sciagura
Mi apri ta le braccia almeno:
Lascia ch’io a te versi in, seno
Il mio pianto, il mio dolor.
A quest’ anima smarrita
Porgi ta conforto, aita:

Di mie pene al crullo ecczsso
Langue oppresso in petto il cor:
OROE € CORO
Bu, ti scuoti: ramumenta chi sei:
Servi al Cielo: al tuo padre obbedisci:
I1 suo acciaro tremzndo brandisci;

gli presenta la spada di Nino.

Egli chiede al suo figlio vendetra :
Egli ’arma: alla tomba t’aspetta:
Va: t affretta a ferire, a punir:
ARSACE ( deciso),
'5i: vendetta: - Porgi omai: --
prendé id spade:
Sacro acciar del genitore,
Tu ridesti il mio valore:
Gia di me maggior mi sento:
Si; del ciel nel fier cimento
1l voler si compira.
OROE € CORD
Pera Assur.
ARSACE
Si, I"empio cada .
OROE & CORO

_Semiramide. ..

ARSACE (sospira)
Ah! -- & mia madre.
A} pianto mio forse il padré
Perdonarle ancor vorri:
CORO & OROE
Al gran cimento .
T? affretta ardito:
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A4

E dalla tombs
Al soglio avito
Placato il padre
Ti guiderd: j
Teco 1> Assiria,

Respireri .
ARSACE

Si: vendicato
Il genitore,
A lui svenato
Il traditore, .
Pace quest”anima
Sperar potra:

Aj dolci palpiti
Di gioja, e amore
Felice il core
Ritornera . parionos.

SCENA V.

Appartamenti di’ Semiramide.
AZEMA, € MITRANE. .
MITEANE
Calmati, Principessa =
AZEMA
Cerchi invano
Confortarmi, e Mitrane.
MITEANE
Io ti compiango -
E sola tu non sei ; '
La misera in tal di ==

AZEMA
Tutto perdei: =
Lo sappia Sémiramide -~ Tiranna,j
Essa in Arsace, oh Dio! turto m’ invola®
%ra Arsace il mio ben, 1'idclo mio..
SCENA VI.
IDRENOG, € deiti.
IDRENO
Arsace! ==
£ tu, ingrata, e tu puoi
A lui serbare ancor gli affetti tuoi?
Sposo, il sai pure, Arsace
Or fia di Semiramide:
AZEMA
‘Ma stretto
11 nodo ancor hom €.
IDRENO
Ma la Regina
Sposa ‘a me ti destina:
AZEMA
@Pbbedird al suo cenno:
IDRENO
E la tua manol.
AZEMA (marcata)
La mano avrai.. Se la mia man tu brami.
’ IDRENO
fo bramo, imploro sol, cara, che m’ ami ==
| La speranza pil soave
Gia quest’ alma lusingava;

Giusto Ciel! -- Che intendo?... &d o'
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E 1'istante s’ apptéssays,
Piu felice pel mio cor:
Te mia Sposa, a questo, seno...
CoRO (di donzelle, escendo)
Vieni, Azema.. ' :
Coro (di Grandi, ¢ Indiani)
Vieni Idreno;
Donzelle
La nel Pempio...
Grandi, e Indiani
A pi¢ dell’ara...
La Regina 1a si ren_ae, '
La, con lei, v’ attende amor .
IDRENO
Ah! si; andiam... Ma ta Sospiri?...
Par che il pianto celi a stento!...
( Ah! ti frena in tal momento,
O geleso mio furor!)
CORO
Al pill tenero contento
5 abbandoni il vostro cor :
IDRENOQ
Si, sperar voglio contento:
A chi t’ama cederai:
M’ ameraj. .. dividerai
Di quest’anima I’ ardor ==
E con me delirerai
Nei trasporti dell’ amor ==
CORO
Si == 1amor consoli omai
Di vostr’ anime ) ardor ., ~ partono.

+7

SCENA. VII.
SEMIRAMIDE, e ARSACE.

SEMIRAMIDE
No: non ti lascio. -- Invano
Cerchi fuggirmi -= Ingrato!...
E perch?.. e in tal momento! --
' ARSACE ( confuso, incerto)
Ah! ta non sai!..
SEMIRAMIDE (‘osservandolo )
Con gioja io veggo omai
Quel serto che ti cinse
L’ ispirato Pontefice. — Ti mostra
All’ esultante popolo: == Ti miri,
E frema Assur... i
; ARSACE (con, impeto)
Assur! -~ Ah! 1’empio spiri:
Sj lavi nel reo sangue
Il parricidio orrendo,
E si vendichi Nino:. .
SEMIRAMIDE ( colpita )
Oh ciel! -- Che intendo! —
Nijnp!..., Che parli tu?..
ARSACE
Nino! ...( worrebbe parlare ) Ah !'non posso..
. resta agitatissimo .
SEMIRAMIDE
Quel tremendo prodigio,
Quell’ ombra ancora il tuo pensier funesta: --
Calmati, sposo mMio ...



ARSACE (com foco, e fremito)
Taci: t'arresta: ..

A

Fuggi -- Non I'odi?... il ciel freme . -- non vedi
Un Nume minaccioso
Che ci divide, e ti respinge?.. == Ah! -- vanne: =
Salvati .
SEMIBAMIDE
Quai trasporti! -- quale accento!..
ARSACE
Non piti: lasciami- .
‘SEMIRAMIDE
Ch'io

“Ti lasci? -- ora! -=- Deh!.. Arsace...

prendendole per la mano, arrestandolo con passone.

ARSACE (-cava il foglio, lo porta.al cuore, alla bocca )
Oh padre mio!..
; SEMIRAMIDE
Che foglio & quel che bagni del tuo pianto ..
Ghe fissi con orror!...
ARSACE
'E orror n’avresti
Se tm sapessi mail.v.
SEMIRAMIDE
Da chi I’ avesti 7.+
ARSACE
Dai Numi: s
SEMIRAMIDE
Chi lo scrisse?
ARSACE
$pirante il padre mio:
SEMIRAMIDE
Porgilo :

ARSACE
Trema :
SEMIRAMIDE
Obbedisci : lo voglio: '
' Amsac  le porge il foglie.

Ebben ... misera . Leggi. - Ah! sia quel foglio
11 sol castigo almen, pietosi Dei,
Che riserbate a lei.
SEMIRAMIDE ( lascia cadere il foglio)
Che penetrai! --
Tul... quale orror si ‘copre colla mano-la faccia.
' ARSACE ( appresso)
Tatto & palese omai. - :
breve silenzio : SEMIRAMIDE TLviEne ¢ \Se stessa,
e con fermezza., e affanno.
SEMIRAMIDE
Ebbene... & te: feriscit
Compi il veler d’un Dio:
Speoni nel sangue mio
Un’ esecrato amor :
1.a madre rea punisci:
Vendica il genitor.
ARSACE
Tuarto su me gli Del
Sfoghino in pria lo sdegnos
Mai barbare a tal segno
Sara 4’ un figlio il cor:
In odio al Ciel tu sci..,
Ma sei mia madre ognor:
SEMIRAMIDE
M’ odia ... lo merto;
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ARSACH
Calmati. ..
SEMIRAMIDE
lo gid m’abborro -~ Svenami:
Figlio di Nino!... con fremite .
ARSACE,
Misera !
Ah tu mi strappi 1’anima;
Ti calma per pieta.
SEMIRAMIDE
Pidngi? -~ La tua bell” anima
'Ha ancor di'me pietd !

guardandolo , come implorando, perdono . ARSACE si
getta fra le di lei braccia, esso la siringe con
trasporto : restano abbracciati .

A 2.
Giorno d’ orrore! ...
E di contento! --
Nelle tue braccia,
In tal momento,
Scorda il 1nio core
Tutto il rigore
Di sua terribile
Fatalita .
E dolce al misero
- Che 'oppresso geme,
1l duol dividere,
Piangere insieme,
In cor sensibile
Trovar pietd .
© ARSACE

Madre ) addio =

SEMIRAMIDE
T arresta -- Oh Dio! =¥
Senti... e dove?
ARSACE
Al mio destino...
Alla tomba, al padre, a Nino...
SEMIRAMIDE
Ei vuol sangue;
ARSACE
E sangue avra...
SEMIRAMIDE ( marcaia )
E qual sangue!...
4 2.
ARSACE
Tu serena intanto il ciglio,

Calma, o Madre, il tuo terror.

Or che il ciel ti rende il figlio
Dei sperar nel suo favor:

Vo a implorar per te perdono,

A punire un traditor.
SEMIRAMIDE,

Ah! non so di qual periglio
Fier presagio égghiacc_ia il cor,
Or che a me rendesti il figlio,
Ciel! lo salvi il tuo favor:
Ah! sperar non so perdono,
Troppo giusto & il suo faror.

A 2.
Dal terribile cimento

A me riedi

Parienc .




SCENA VI

Parte remota della Reggia, atfigue
al Maunsoleo di Nino.

ASsUR ( concentrato)
Il di gi2 cade. -- Ah! sia ‘
1 ultimo per Arsace . - :
Pera omai quell’ audace:
Tatto il gran colpo affretta. -- In queélla tomba
Ove Nino da me... da lei gia spinto...
E se lit... Se quell’ ombra!-- Vil terrore!...

Ie... varie voei da opposti lat .
VOCI
Assur!...
ASSUR
Quale romore!...
vocl
Assur!.. .
ASSUR

Quai vocil. ..
YARI SATRAPI (escendo)
CAssur!..

SCENA [X.

$ATRAPI da warie parti, € ASSUBe

ASSUR
Eccomi -- Ebbene ! ... E. che recat®
Agitati cosi? -- Che fu? - parlats. —
CORO
Ah! - Ia sorte ci tradi..
Pit di vendetta omai -- speme nofi c' ¥t~
Non v & soglio pilt per te. ==
ASSUR
Pit vendetra? -- piu soglio? — € perche ? -
CORO
Oroe dal Tempio esci...
Al popolo, ai guerrier
Da noi mossi & furor -- si presento . -~
Nino, il Ciel parlare ei fe...
Quel vil popolo atterti ...
1L tuo nome desta OLIOY ...
Sull’ Assiria al naovo di ..
Uno Scita regnera!...
Ah! La sorte ci tradi -~ :
Pitt vendetra omai non ¢ € ..
Non v’ & soglio pii per te.
ASSUR (con energia)
Sl -~ vi sara _?end_el:ta -- Io vivo ancora;

\

Io solo basto -- Per ignota via,

Di Nino nella Tomba

Li si disgende... Io solo

L’empio a svenar, a vendicarvi io volo..
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!‘re\ma; Arsace... Ah! -- Che miro?
¢ avvie alla tomba ... §° arresta ad un lraitd,
come colpito da un oggetto terribile ... da Vi~
sione. spaventevele . |
Su quella soglia!... e che!l... folle! = delirg?
Y avanza , € con raccapriccio:
Qual mano!... man di ferro mi respinge?...
E chi? -- Desso ! -- Oh! quai szuardi "... un brando ei Stringe..
S’ avventa a me -- fuggiamo... Ah! Ch’ ei i’ arresta ..
Lasciami == 11 crin i’ afferra =2
D’ un pi¢ sfonda l1a terra -
L’ abisso!... ei me I’addita ...
Ei mi vi Spinge... Ah! no... Ciel!-- ne poss’io
Da lui fuggir ?... Come salvarmi!-- Oh Dio!
Deh!... ti ferma ... ti placa:.. perdona.:
Togli a ni= quel terribile aspetto?
Quell’ acciaro gia sento fel- perto ..
Quel’ abisso mi tolma d’orror --
Alla pace dell’ ombre fitorna.:
Ah'! pietd dell’ oppresso mio cor .
CoRro ( solto woce ; osservandolo)
E che avvenne!-- a chi parla?... ei delira.:
Geme .+, sifania... affarinoso sospird ...
Che mai turba, atterisce quel cor !
(accostandosi @ Jui)  Ah! Signore!... Assur'..
ASSUR (Con woce Sommessa )
Takete ==
nell’ attitudine tn cui rimasé .
Oh!... fuggite -

CORO _ ‘
Ba, ti scuoti ==
ASSUR :
Bi fijaccia .. lo vedete!..

%

CORO
Chi? ...
ASSUR
V' & dhcor ? =-
CoRO .
Tu sol con nei
Qui tu seit
ASSUR (@ poco, @ poco girando 10 sguardo)
Ma come? — € Y0i?..
{rignimandosi) 1A ... finor = spari! — respiro. ==
Fa délito!.. un sogno!=- ed io!..
Io d’ an’ ombra!=-Oh! mio rossor!-
Se un istante delirai,
Se a voi dehole sembrai,
D’ un’ avverso Dio fu incanto..s
Ma atterrirmi invan tentd ..
Que’ Numi furenti. ..
Quell’ ombre frementi... -
L’ orror delle tombe
Vo ardito a sfidar.
De’ Nurii, del fato,
Dell’ ombre, di morteé
Quest’ anima forte
Sapra trionfar.
CORO
De’ Numi, del fato;
Dell’ ombre, di morte
Un' anima forte
§aprd trionfar.
ASSUR enira ardito.
Il Coro si disperde .
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SCENA X.

MITRANE , ARBATE con Guardie.

MITRANE ( da opposte parte ; tutti guardinghi. )
Oh nero eccesso! -- In suo furore inszno
Violar osa il traditor I’ augusra.
Santith delle tombe! -- ‘Circondate
Voi ‘questi lnoghi. — L rimanti, Arbate,
Pronto a piombar su que'ribelli -- Io volo
A prevenirne la Regina - Ah! questa *
Notte d’ orror a lei non sia fanesta!

ARBATE, e le Guardie si ritirang.,
MITRANE dallP’altra parie--

SCENA XI.
Interno sotterraneo del Mausoleo di Nino.
1.’ Urna che contiene le eeneri di- Niyo & nel mezzo .

I Magi discendono: alcuni sono armati di pugnale :-

avanzgano declamando il seguentg

CORO
Un: traditor-,
Con empio ardir,
Minaccia penctrar, a_reo disegnc,
Fra questi sacri orror. "‘
Morte all’ ind=gno.
Lontan romor. ...
Dubbio aggirar-
S ode d’incerto pie...
Chi mai sara?

elcuni)  Ahy gorge il glovin Re!
aliri) Se fosse il tradito!..
In tanta oscuritd
0O Dio vendicator
Scoprilo al mio furor..?
L’ empio si svenerd...
Cadrd.... morrd...
si disperdono, e ascondano fra le wolte
poi OROE con ARSACE .
NINIA
Qual densa notte ! == ove scendiamo! e quale
Invincibil tefror I'alma m’ assale! --
Un raccapriccio. .. Un fremito.. . Un! orrendo
Presagio... che m’agghiaccia =~ Io non saprei
Perché... ma piango.
OROE
Al grande istante or sei.
Snuda quel ferro --- ardire.

‘Non pensar che a ferire.

NINI&
Ma chi ferir deggio? -~
fa vittima dov’&? —
OROE i
La guida un Dio: si ritire-
NINIA

Tremendo atcano!..Ah! il solo Assur! Oh padre...
S, a pie della tua tomba
A te lo immolerd. wd aggirandosi,esi perde divisté.
Assur si presenta da parte opposta .
ASSUR
Fra questi orrori,
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Furie, che ny agitate, :
Reggete i passi miei, I’acciar guidate. --
Orgoglioso rival, a mie vendette
T’ abbandona la sorte ; --
Qui troverai la morte. ..,
E la tomba. vd sperdendosi fra le wolte.
SEMIRAMIDE dal fondo.
SEMIRAMIDE
Gia il perfido discese :
Fra queste opache tenebre gelato
Attende la sua vittima ; -~ Ma armato
E’ il braccio d’una madre. -~ O tu... che sposg
fo pilt nomar non oso, accogli intanto
D’un cor pentito, € desolato il pianto, -=
Al mio pregar t’arrendi:
11 figlio tuo difendi :
Perdonami una volta,
" Abbi di me pieth. ,
resta Sospirosa a pié dellatomba di Nino,
NINIA (ritornando da opposta parie)
Dei! qual sospiro! ==
Padre ... sei tu! ‘ .
ASSUR ( ritornende )
Dove m’ aggiro? 4
SEMIRAMIDE
Oh cielo ! -~
ASSUR
Chi geme! - Ah!,. forse!..
NINTA
Oh madre!..

SEMIRAMIDE
lo tremo!. .
ASSUR %
Io gelo.
A 3.
L’ usato ardir...
Il mio valor dov'&? ==

b

Doy’ il mio cor?:..
Ah! li sento languir

In tanto orxor. -=
Che mai sard di me? ==

Che, far dovro?

. a! oh Dio! nol so!..
Miser, L’ usato ardir. --

restano in analoghe atiituding
di terrore, e di affannc.
oRox, (dietro la tomba con tuono solenne)
Ninia , ferisci! —
AssuR ( colpito)

Ninia!.. ,
NINIA. (riconosce la wace)
Assur!..
SEMIRAMIDE, (del pari)

1l figlio!.. )

AsSUR (come sopra) )

Arsace! = )

Qv 24« ) cereandosi fra

NINIA ) Pescuritd.

Pera -~ )

SEMIRAMIDE )
Si salvi - )




NiN1A
Padre rhio;
Bceo la tua vendetta --
mentre tenta ferire Assur, clie‘lo cerea in ditra
parte , SEMIRAMIDE se gli presenta, ed
egli la ferisce credendold Assug .
Iniquo:.. mori —
SEMIRAMIDE ( cadendo dietro la tomba di Nino)
Oh Dio!...
OROE ( comiparendo)
Magi... Guardie, di Nino...
compariscone in gruppi i Magi eon
fiaceole, e le guardie .
L’ uccisore arrestate --
segnando ASSUR che rimane Sorpreso.
Ninia in Arsace, e il vostro Re mirate —
tutli si prostrano avanti NINTA
ASSUR ( disarmato )
Egli Ninia! — Oh destido! «
NINIA (veggendosi avanti ASSUR )
Ta vivi? ~ Ma chi dunque io 13 svenai?
E questo sangue! 3
OROE
Il Cielo ¢ pago omai:
Compiata ¢ la vendetta -
Vieni ~ Colui sia tratto alla sua sorte. =
_ ASSUR
Pilt orrendo a me di morte
E’ il vederti mio Re -~ Ma ... Ohi{ gioja | = dncord
nel partire fra le guardie, s’ avvede di
SEMIRAMIDE estinta dietro la temba .

51
con feroce esultanza .
Di me pin disperato od
Posso lasciarti -- La, superbo, mira:
Contempla I’ opra tua... Guarde chi spita
OROE ( frappenendosi )
Ah! no...
NINIA (con ansietd, ed offenno)
Lascia:
AsSUR (con forza, e gioja)
E’ tua madre:
vien condotto dalle guardie .
NINIA (con raecapriccio, ed angoscia )
Mia madre!.. edio! --Cheorror! ed iopoteci!..
Ma voi, barbari Dei, voi che guidaste
La destra... i colpi! Ah! dov’& quell’ acciaro?
con impete .
Rendilo al mio furore : :
Odiosa , funesta
E’ a4 me la vita omai:..
cerca ferirsi: é trattenuto de OROE,
fra le di ¢ui bracgiz s’ abbandang
svenuto ,
OROE ¢ CORO
Ferma...
ALTRL
T arresta .
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CORO GENERALE

|

Vieni Arsace, algtrionfo, alla Reggis, .i

Del dolore all’ eccesso resisti X ay

: Tu de’ Numi al volere servisti; s

4 Lieta omai fia I’ Assiria con te. or L

! Vieni, il popolo esulta, festeggia b
‘ Vegga, adori il novello suo Re. : _f-'~'
| La Scena si riempie di Satropt s

!' . Grandi , e Popolo.

l? | Quadro analogo-. )
) \
g; |

f . 2t | 3]
1 : FINE: : i







